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NEUVOSTON PÄÄTÖS 2012/392/YUTP, 

annettu 16 päivänä heinäkuuta 2012, 

Euroopan unionin YTPP-operaatiosta Nigerissä (EUCAP Sahel 
Niger) 

▼M9 

1 artikla 

Operaatio 

Unioni perustaa Euroopan unionin YTPP-operaation Nigeriin tukeak­
seen Nigerin turvallisuusalan toimijoiden terrorismin ja järjestäytyneen 
rikollisuuden torjuntaan liittyvien valmiuksien rakentamista (EUCAP 
Sahel Niger), tarkoituksenaan myös parantaa niiden valmiuksia valvoa 
ja torjua laitonta muuttoliikettä ja vähentää siihen liittyvää rikollisuutta. 

2 artikla 

Tavoitteet 

EUCAP Sahel Nigerin tavoitteena on osana Sahelin turvallisuutta ja 
kehitystä koskevan Euroopan unionin strategian täytäntöönpanoa mah­
dollistaa se, että Nigerin viranomaiset pystyisivät kehittämään tarvittavat 
strategiset puitteet ja jatkamaan nykyisten strategioiden toteuttamista. 
Lisäksi EUCAP Sahel Niger pyrkii osallistumaan terrorismin ja järjes­
täytyneen rikollisuuden torjunnasta vastaavien Nigerin turvallisuusalan 
lukuisten eri toimijoiden keskinäisen integroidun, monialaisen, johdon­
mukaisen, kestävän ja ihmisoikeudet huomioon ottavan lähestymistavan 
kehittämiseen. Tämän lisäksi se avustaa Nigerin keskus- ja paikallisvi­
ranomaisia ja turvallisuusjoukkoja kehittämään politiikkoja, tekniikoita 
ja menettelyjä laittoman muuttoliikkeen tehokasta valvontaa ja torjuntaa 
varten. 

3 artikla 

Tehtävät 

1. Edellä 2 artiklassa esitettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi EUCAP 
Sahel Niger 

a) parantaa yhteistyötä turvallisuusalan eri toimijoiden välillä Nigerissä 
sekä tukee strategisten puitteiden kehittämistä ja jatkaa alan nykyis­
ten strategioiden toteuttamista; 

b) vahvistaa Nigerin turvallisuusjoukkojen valmiuksia terrorismin ja jär­
jestäytyneen rikollisuuden torjumiseksi neuvonnan, koulutuksen ja 
tarvittaessa mentoroinnin avulla; 

c) avustaa turvallisuusjoukkoja kehittämään menettelyjä ja tekniikoita, 
joilla voidaan tehokkaasti valvoa ja torjua laitonta muuttoliikettä ja 
vähentää siihen liittyvää rikollisuutta, tarjoamalla strategista neuvon­
taa ja koulutusta, mukaan lukien rajavalvonnan alalla, muuttoliikettä 
koskevien unionin tavoitteiden tueksi; 

d) helpottaa alueellista ja kansainvälistä koordinointia terrorismin, jär­
jestäytyneen rikollisuuden ja laittoman muuttoliikkeen torjunnassa. 

▼B
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2. EUCAP Sahel Niger keskittyy niihin 1 kohdassa tarkoitettuihin 
toimiin, jotka osaltaan parantavat Nigerin alueen valvontaa, myös koor­
dinoidusti Nigerin asevoimien kanssa. 

3. Hoitaessaan tehtäviään EUCAP Sahel Niger pyrkii varmistamaan, 
että Nigerin valmiuksia torjua terrorismia ja järjestäytynyttä rikollisuutta 
kehitetään kestävällä tavalla erityisesti parantamalla Nigerin henkilöstö­
hallinto-, logistiikka- ja koulutuspolitiikkoja tällä alalla. 

▼M10 
3 a. Lisäksi EUCAP Sahel Niger edistää YTPP-toimien alueellista­
mista Sahelin alueella edistämällä G5 Sahel -maiden sisäisen turvalli­
suuden joukkojen yhteistoimintakyvyn ja koordinoinnin tehostamista 
sekä tukemalla rajatylittävää yhteistyötä sekä alueellisia yhteistyöraken­
teita ja edistämällä G5 Sahel -maiden kansallisten voimavarojen par­
antamista, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta sen perustoimeksiantoon 
Nigerissä. EUCAP Sahel Niger voi tarvittaessa suorittaa näitä toimintoja 
G5 Sahel -maissa YTPP-toiminnan alueellistamista Sahelissa koskevan 
yhteisen siviili- ja sotilasoperaation toiminta-ajatuksen mukaisesti. Tätä 
tarkoitusta varten EUCAP Sahel Niger tarjoaa välittäjänä toimivan EU­
CAP Sahel Mali -operaation yhteyteen perustetun alueellisen neuvoa- 
antavan koordinointiyksikön tuella koulutusta, neuvoja ja muuta erityis­
tukea G5 Sahel -maille käytettävissä olevin keinoin ja voimavaroin 
jonkin asianomaisen maan pyynnöstä ja turvallisuustilanteen huomioon 
ottaen. Ennen kuin uusi toiminta käynnistetään uudessa G5 Sahel -maas­
sa, asiasta on ilmoitettava poliittisten ja turvallisuusasioiden komitealle. 

▼M9 
4. EUCAP Sahel Niger ei suorita täytäntöönpanotehtäviä. 

▼B 

4 artikla 

Komentoketju ja rakenne 

1. EUCAP SAHEL Nigerillä on kriisinhallintaoperaationa yhtenäinen 
komentoketju. 

2. EUCAP SAHEL Nigerin operaatioesikunta sijaitsee Niameyssä. 

▼M3 
3. EUCAP Sahel Nigerin rakenne on sen suunnitteluasiakirjojen mu­
kainen. 

__________ 

▼B 

5 artikla 

Siviilioperaation komentaja 

1. Siviilialan suunnittelu- ja toteutusvoimavaran (Civilian Planning 
and Conduct Capability, CPCC) johtaja toimii siviilioperaation komen­
tajana EUCAP SAHEL Nigerissä. 

2. Siviilioperaation komentaja vastaa EUCAP SAHEL Nigerin stra­
tegisen tason komennosta ja valvonnasta poliittisten ja turvallisuusasioi­
den komitean (PTK) poliittisen valvonnan ja strategisen johdon alaisena 
ja korkean edustajan yleisen toimivallan alaisuudessa. 

▼M9
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3. Siviilioperaation komentaja varmistaa, että operaatioiden toteutta­
misen suhteen neuvoston päätökset ja PTK:n päätökset pannaan asian­
mukaisesti ja tehokkaasti täytäntöön, myös antamalla tarvittaessa ope­
raation johtajalle strategisen tason ohjeita sekä neuvoja ja teknistä tukea. 

4. Siviilioperaation komentaja raportoi neuvostolle korkean edustajan 
kautta. 

5. Kaikki lähetettyyn henkilöstöön kuuluvat pysyvät täysin asian­
omaisen lähettäjävaltion viranomaisten alaisina kansallisten määräysten 
mukaisesti, tai asianomaisen unionin toimielimen alaisina tai Euroopan 
ulkosuhdehallinnon (EUH) alaisina. Kyseiset viranomaiset siirtävät hen­
kilöstöä, ryhmiä ja yksikköjä koskevan operatiivisen johtosuhteen (OP­
CON) siviilioperaation komentajalle. 

6. Siviilioperaation komentajalla on kokonaisvastuu siitä, että unio­
nilla oleva huolellisuusvelvoite täytetään asianmukaisesti. 

7. Siviilioperaation komentaja ja unionin Niameyssä olevan edustus­
ton päällikkö kuulevat toisiaan tarvittaessa. 

6 artikla 

Operaation johtaja 

1. Operaation johtaja vastaa EUCAP SAHEL Nigerin toteuttamisesta 
ja johtaa ja valvoo sitä operaatioalueella ja on suoraan vastuussa sivii­
lioperaation komentajalle. 

▼M3 
1a. Operaation johtaja edustaa EUCAP Sahel Nigeriä sen operaatio­
alueella. Operaation johtaja voi siirtää henkilöstö- ja rahoitushallinnon 
tehtäviä EUCAP Sahel Nigerin henkilöstöön kuuluville, jotka toimivat 
tuolloin hänen yleisellä vastuullaan. 

▼B 
2. Operaation johtajalla on siviilioperaation komentajan hänelle osoit­
tama vastuu osallistuvien valtioiden henkilöstön, ryhmien ja yksiköiden 
johtamisesta ja valvonnasta sekä hallinnollinen ja logistinen vastuu, 
johon kuuluu myös vastuu EUCAP SAHEL Nigerin käyttöön annetuista 
varoista, resursseista ja tiedoista. 

▼M3 
3. Operaation johtaja antaa EUCAP Sahel Nigerin koko henkilöstöl­
le, myös Brysselissä olevalle tukiyksikölle, ohjeita operaation toteutta­
miseksi tehokkaalla tavalla operaatioalueella sekä vastaa EUCAP Sahel 
Nigerin koordinoinnista ja päivittäisestä hallinnoinnista noudattaen sivii­
lioperaation komentajan strategisen tason ohjeita. 

__________ 

▼B 
5. Operaation johtaja vastaa henkilöstön kurinpidollisesta valvonnas­
ta. Lähetetyn henkilöstön osalta kurinpitotoimista vastaa asianomainen 
kansallinen viranomainen kansallisten määräysten mukaisesti, tai asian­
omainen unionin toimielin, tai EUH. 

▼B
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6. Operaation johtaja edustaa EUCAP SAHEL Nigeriä operaatioalu­
eella ja varmistaa operaation asianmukaisen näkyvyyden. 

7. Operaation johtaja toimii tarvittaessa yhteistyössä muiden alueella 
olevien unionin toimijoiden kanssa. Operaation johtaja saa unionin Ni­
gerissä olevan edustuston päälliköltä poliittisia ohjeita, sanotun kuiten­
kaan vaikuttamatta komentoketjuun. 

▼M3 __________ 

▼B 

7 artikla 

Henkilöstö 

1. EUCAP SAHEL Niger muodostuu pääasiassa jäsenvaltioiden, 
unionin toimielinten tai EUH:n lähettämästä henkilöstöstä. Kukin jäsen­
valtio, unionin toimielin ja EUH vastaa lähettämäänsä henkilöstöön liit­
tyvistä kuluista, kuten matkakuluista asemapaikkaan ja takaisin, palkois­
ta, terveydenhuollosta sekä kulukorvauksista, lukuun ottamatta asianmu­
kaisia päivärahoja. 

2. Jäsenvaltio, unionin toimielin tai EUH vastaa henkilöstön lähettä­
miseen liittyvien, asianomaisen lähetetyn henkilön esittämien tai häntä 
koskevien vaatimusten ratkaisemisesta sekä sellaisten menettelyjen vi­
reillepanosta, joihin mahdollisesti ryhdytään tätä henkilöä vastaan. 

3. EUCAP SAHEL Niger ottaa palvelukseen sopimussuhteisesti kan­
sainvälistä ja paikallista henkilöstöä, jos jäsenvaltioiden lähettämää hen­
kilöstöä ei ole huolehtimaan tarvittavista tehtävistä. Jos pätevää henki­
löstöä ei ole saatavissa jäsenvaltioista, voidaan osallistuvien kolmansien 
valtioiden kansalaisia poikkeuksellisesti ja asianmukaisesti perustelluissa 
tapauksissa ottaa tarvittaessa palvelukseen sopimussuhteisesti. 

▼M3 
4. Kansainvälisen ja paikallisen henkilöstön työehdot sekä oikeudet 
ja velvollisuudet määritetään EUCAP Sahel Nigerin ja asianomaisten 
henkilöstöön kuuluvien välisissä sopimuksissa. 

▼B 

8 artikla 

EUCAP SAHEL Nigerin ja sen henkilöstön asema 

EUCAP SAHEL Nigerin ja sen henkilöstön asemasta, mukaan lukien 
tarvittaessa EUCAP SAHEL Nigerin toteuttamisen ja joustavan suorit­
tamisen edellyttämät erioikeudet, vapaudet ja muut takeet, tehdään so­
pimus SEU 37 artiklan nojalla ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen 218 artiklassa tarkoitettua menettelyä noudattaen. 

9 artikla 

Poliittinen valvonta ja strateginen johto 

1. EUCAP SAHEL Nigerin poliittisesta valvonnasta ja strategisesta 
johdosta vastaa PTK neuvoston ja korkean edustajan alaisuudessa. Neu­
vosto valtuuttaa PTK:n tekemään asiaankuuluvat päätökset SEU 38 ar­
tiklan kolmannen kohdan mukaisesti. Tähän valtuutukseen sisältyy toi­
mivalta nimittää operaation johtaja korkean edustajan ehdotuksesta sekä 

▼B
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muuttaa operaation toiminta-ajatusta (CONOPS Plus) ja operaatiosuun­
nitelmaa (OPLAN). EUCAP SAHEL Nigerin tavoitteita ja sen päättä­
mistä koskeva päätösvalta kuuluu edelleen neuvostolle. 

2. PTK raportoi neuvostolle säännöllisin väliajoin. 

3. Siviilioperaation komentaja ja operaation johtaja raportoivat 
PTK:lle vastuualueisiinsa kuuluvista asioista säännöllisin väliajoin ja 
aina tarvittaessa. 

10 artikla 

Kolmansien valtioiden osallistuminen 

1. Unionin päätöksenteon riippumattomuutta ja sen yhteisen toimi­
elinjärjestelmän noudattamista rajoittamatta voidaan kolmansia valtioita 
pyytää osallistumaan EUCAP SAHEL Nigeriin edellyttäen, että ne vas­
taavat lähettämästään henkilöstöstä aiheutuvista kuluista, kuten palkois­
ta, kaikki riskit kattavasta vakuutuksesta, päivärahoista sekä matkaku­
luista Nigeriin ja takaisin, ja että ne osallistuvat asianmukaisesti EUCAP 
SAHEL Nigerin toimintakuluihin. 

2. Kolmansilla valtioilla, jotka osallistuvat EUCAP SAHEL Niger 
-operaatioon, on operaation päivittäisessä hallinnoinnissa samat oikeudet 
ja velvollisuudet kuin jäsenvaltioilla. 

3. Neuvosto valtuuttaa PTK:n tekemään asiaankuuluvat päätökset 
osallistumisehdotusten hyväksymisestä ja perustamaan osanottajien ko­
mitean. 

4. Kolmansien valtioiden osallistumista koskevista yksityiskohtaisista 
järjestelyistä tehdään sopimukset SEU 37 artiklan mukaisesti, ja niiden 
lisäksi tehdään tarvittaessa teknisiä järjestelyjä. Jos unioni ja kolmas 
valtio tekevät tai ovat tehneet sopimuksen kyseisen kolmannen valtion 
osallistumista unionin kriisinhallintaoperaatioihin koskevista puitteista, 
tämän sopimuksen määräyksiä sovelletaan EUCAP SAHEL Nigerin yh­
teydessä. 

11 artikla 

Turvallisuus 

1. Siviilioperaation komentaja ohjaa 5 artiklan mukaisesti operaation 
johtajaa turvatoimien suunnittelussa ja vastaa siitä, että EUCAP SAHEL 
Niger toteuttaa ne asianmukaisesti ja tehokkaasti. 

2. Operaation johtaja vastaa EUCAP SAHEL Nigerin turvallisuu­
desta ja sen varmistamisesta, että EUCAP SAHEL Nigeriin sovellettavia 
turvallisuutta koskevia vähimmäisvaatimuksia noudatetaan SEU V osas­
ton nojalla operatiivisiin tehtäviin unionin ulkopuolelle lähetetyn henki­
löstön turvallisuutta koskevan unionin politiikan ja siihen liittyvien vä­
lineiden mukaisesti. 

▼B
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3. Operaation johtajaa avustaa turvallisuuspäällikkö (Mission Secu­
rity Officer, MSO), joka raportoi operaation johtajalle ja joka on 
myös läheisessä toiminnallisessa suhteessa EUH:hon. 

4. EUCAP SAHEL Nigerin henkilöstö osallistuu operaatiosuunnitel­
man (OPLAN) mukaisesti pakolliseen turvallisuuskoulutukseen ennen 
tehtäviensä aloittamista. MSO järjestää heille myös säännöllistä kerta­
uskoulutusta operaatioalueella. 

▼M3 
5. Operaation johtaja huolehtii EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen 
suojaamisesta neuvoston päätöksen 2013/488/EU ( 1 ) mukaisesti. 

▼B 

12 artikla 

Valvontavoimavara 

Valvontavoimavara (Watch-Keeping Capability) on aktivoitava EUCAP 
SAHEL Nigeriä varten. 

▼M3 

12 a artikla 

Oikeudelliset järjestelyt 

EUCAP Sahel Niger -operaatiolla on, sikäli kuin se on tarpeen tämän 
päätöksen täytäntöön panemiseksi, valtuudet hankkia palveluja ja tarvik­
keita, tehdä sopimuksia ja hallinnollisia järjestelyjä, ottaa palvelukseen 
henkilöstöä, avata pankkitilejä, hankkia ja pitää hallussa varoja ja mak­
saa operaation velkoja sekä esiintyä kantajana ja vastaajana oikeuden­
käynneissä. 

13 artikla 

Rahoitusjärjestelyt 

▼M5 
1. EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 
16 päivänä heinäkuuta 2012 alkavalle ja 31 päivänä lokakuuta 2013 
päättyvälle kaudelle on 8 700 000 euroa. 

EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 päi­
vänä marraskuuta 2013 alkavalle ja 15 päivänä heinäkuuta 2014 päät­
tyvälle kaudelle on 6 500 000 euroa. 

EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 
16 päivänä heinäkuuta 2014 alkavalle ja 15 päivänä heinäkuuta 2015 
päättyvälle kaudelle on 9 155 000 euroa. 

EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 
16 päivänä heinäkuuta 2015 alkavalle ja 15 päivänä heinäkuuta 2016 
päättyvälle kaudelle on 18 400 000 euroa. 

▼B 

( 1 ) Neuvoston päätös 2013/488/EU, annettu 23 päivänä syyskuuta 2013, EU:n 
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista turvallisuussäännöistä 
(EUVL L 274, 15.10.2013, s. 1).
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EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 
16 päivänä heinäkuuta 2016 alkavalle ja 15 päivänä heinäkuuta 2017 
päättyvälle kaudelle on 26 300 000 euroa. 

▼M8 
EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 
16 päivänä heinäkuuta 2017 alkavalle ja 30 päivänä syyskuuta 2018 
päättyvälle kaudelle on 31 000 000 euroa. 

▼M9 
EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 päi­
vänä lokakuuta 2018 alkavalle ja 30 päivänä syyskuuta 2020 päättyvälle 
kaudelle on 63 400 000 euroa. 

▼M10 
EUCAP Sahel Nigeriin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 päi­
vänä lokakuuta 2018 alkavalle ja 30 päivänä syyskuuta 2020 päättyvälle 
kaudelle on 63 400 000,00 euroa. 

▼M5 
2. Kaikkia menoja hallinnoidaan unionin yleiseen talousarvioon so­
vellettavien sääntöjen ja menettelyjen mukaisesti. Luonnolliset henkilöt 
ja oikeushenkilöt voivat osallistua EUCAP Sahel Nigerin hankintame­
nettelyihin rajoituksetta. Lisäksi EUCAP Sahel Nigerin ostamiin tuottei­
siin ei sovelleta alkuperäsääntöjä. 

▼M3 
3. EUCAP Sahel Niger vastaa talousarvionsa toteuttamisesta. EU­
CAP Sahel Niger allekirjoittaa tätä koskevan sopimuksen komission 
kanssa. 

4. Rajoittamatta sitä, mitä Euroopan unionin Nigerissä toteutettavan 
YTPP-operaation (EUCAP Sahel Niger) asemaa koskevassa Euroopan 
unionin ja Nigerin tasavallan välisessä sopimuksessa ( 1 ) määrätään, EU­
CAP Sahel Niger vastaa toimeksiannon täytäntöönpanosta aiheutuvista 
vaatimuksista ja velvoitteista 16 päivästä heinäkuuta 2014 alkaen, lu­
kuun ottamatta vaatimuksia, jotka liittyvät operaation johtajan vakaviin 
väärinkäytöksiin, joista hän on vastuussa. 

5. Rahoitusjärjestelyjen täytäntöönpano ei vaikuta 4, 5 ja 6 artiklassa 
säädettyyn johtamisjärjestelyyn eikä EUCAP Sahel Nigerin operatii­
visiin vaatimuksiin, joihin sisältyy laitteiden yhteensopivuus ja operaa­
tion ryhmien yhteistoimintakyky. 

6. Menot ovat rahoituskelpoisia 16 päivästä heinäkuuta 2012 alkaen. 

▼M4 

13 a artikla 

Hankeyksikkö 

1. EUCAP Sahel Nigerillä on hankeyksikkö niiden hankkeiden kar­
toittamiseksi ja toteuttamiseksi, jotka noudattavat operaation tavoitteita 
ja helpottavat toimeksiannon toteuttamista. EUCAP Sahel Niger avustaa 
ja ohjeistaa tarvittaessa jäsenvaltioiden ja kolmansien valtioiden omalla 
vastuullaan toteuttamia hankkeita EUCAP Sahel Nigerin toimeksiantoon 
liittyvillä aloilla ja sen tavoitteiden tukemiseksi. 

▼M6 

( 1 ) EUVL L 242, 11.9.2013, s. 2.
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2. Jollei 3 kohdasta muuta johdu, EUCAP Sahel Nigerillä on lupa 
käyttää EU:n ja jäsenvaltioiden tai kolmansien valtioiden rahoitusosuuk­
sia pannakseen täytäntöön valittuja hankkeita, jotka täydentävät johdon­
mukaisesti EUCAP Sahel Nigerin muita toimia, jos hankkeet 

a) sisältyvät tätä päätöstä koskevaan rahoitusselvitykseen; tai 

b) on toimeksiannon aikana operaation johtajan pyynnöstä sisällytetty 
rahoitusselvitykseen sitä muuttamalla. 

Kun komissio tai kyseiset valtiot ovat virallisesti ehdottaneet, että EU­
CAP Sahel Niger hallinnoisi niiden rahoitusosuutta, EUCAP Sahel Ni­
ger tekee komission tai näiden valtioiden kanssa sopimuksen, johon 
sisällytetään erityisesti nimenomaiset menettelyt kolmansien osapuolten 
sellaisten valitusten käsittelemiseksi, jotka koskevat EUCAP Sahel Ni­
gerin toimista tai laiminlyönneistä aiheutunutta vahinkoa niiden varojen 
käytössä, jotka kyseiset valtiot ovat antaneet käyttöön. Rahoitukseen 
osallistuvat jäsenvaltiot eivät missään tapauksessa voi katsoa unionin 
tai korkean edustajan olevan vastuussa EUCAP Sahel Nigerin toimien 
tai laiminlyöntien seurauksista näiden valtioiden käyttöön antamien va­
rojen käytössä. 

3. EU:n tai kolmansien valtioiden osallistuminen hankeyksikön ra­
hoittamiseen edellyttää PTK:n antamaa hyväksyntää. 

▼B 

14 artikla 

Unionin toimien johdonmukaisuus ja koordinointi 

1. Korkea edustaja varmistaa, että tämän päätöksen täytäntöönpano 
on johdonmukainen unionin koko ulkoisen toiminnan kanssa, unionin 
kehitysohjelmat mukaan lukien. 

2. Nigerissä toteutettavien unionin toimien johdonmukaisuuden var­
mistamiseksi operaation johtaja sovittaa toimintansa yhteen Niameyssä 
sijaitsevan unionin edustuston kanssa, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta 
komentoketjuun. 

3. Operaation johtaja koordinoi toimintansa tiiviisti Nigerissä läsnä 
olevien jäsenvaltioiden operaatioiden johtajien kanssa. 

15 artikla 

Tietojen luovuttaminen 

1. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa tarvittaessa ja EUCAP 
SAHEL Nigerin tarpeiden mukaisesti tähän päätökseen osallistuville 
kolmansille valtioille EUCAP SAHEL Nigeriä varten tuotettuja EU:n 
turvallisuusluokiteltuja tietoja ”CONFIDENTIEL UE / EU CONFIDEN­
TIAL” -tasolle saakka päätöksen ►M3 2013/488/EU ◄ mukaisesti. 

2. Jos kyseessä on tarkasti määritelty ja välitön operatiivinen tarve, 
korkealla edustajalla on lisäksi valtuudet luovuttaa isäntävaltiolle EU­
CAP SAHEL Nigeriä varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja tie­
toja ”RESTREINT UE / EU RESTRICTED” -tasolle saakka päätöstä 
►M3 2013/488/EU ◄ noudattaen. Tätä varten vahvistetaan korkean 
edustajan ja isäntävaltion toimivaltaisten viranomaisten väliset järjeste­
lyt. 

▼M4
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3. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa tähän päätökseen liit­
tyville kolmansille valtioille EUCAP SAHEL Nigeriä koskeviin neuvos­
ton keskusteluihin liittyviä Euroopan unionin turvallisuusluokittelemat­
tomia asiakirjoja, joita koskee neuvoston työjärjestyksen ( 1 ) 6 artiklan 1 
kohdan mukainen salassapitovelvollisuus. 

4. Korkea edustaja voi siirtää 1–3 kohdassa tarkoitetut valtuudet sekä 
valtuudet sopia 2 kohdassa tarkoitetuista järjestelyistä alaisuudessaan 
oleville henkilöille, siviilioperaation komentajalle ja/tai operaation joh­
tajalle. 

16 artikla 

Voimaantulo ja voimassaoloaika 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

▼M9 
Sitä sovelletaan 30 päivään syyskuuta 2020. 

▼B 

( 1 ) Neuvoston päätös 2009/937/EU, annettu 1 päivänä joulukuuta 2009, neuvos­
ton työjärjestyksen vahvistamisesta (EUVL L 325, 11.12.2009, s. 35).
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